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1 Uvod

Dakujem vam, Ze ste sa rozhodli pre ¢apovaciu
frézu Domino DF 500 Q od firmy Festool.
Respektujte informacie tohto ndvodu na pouzitie
a prilozenej dokumentacie. Posluzi to vasej bez-
pecnosti a zabrani vzniku skdd na stroji.

2 Technické udaje

Vykon 420 W
Otacky (volnobeh) 25 500 min™!
Hibka frézovania, max. 28 mm
Sirka frézovania, max. 23 mm + @ frézy
@ frézy, max. 10 mm
Pripajaci zavit hnacieho hriadela Mé x 0,75
Hmotnost (bez kabla) 3,2 kg

Trieda ochrany @/l

Symboly

Pozor nebezpecenstvo

Pouzivajte chranice sluchu!

Precitajte si navod na obsluhu, pokyny

PouZite respirator!

D@ D@

Pouzivajte ochranné okuliare!

N

Pouzitie na urceny ucel
Capovacia fréza Domino je uréena na vyrobu spo-
jov pomocou kolikov Domino do tvrdého a mak-
kého dreva, drevotrieskovych dosiek, preglejok,
drevovlaknitych dosiek. Akékolvek iné pouzitie je
v rozpore s urcenym Ucelom pouzitia.
Capovacia fréza Domino je uréend a schvalena na
vylucné pouzitie pre poucené osoby alebo odborny
personal.

Za sSkody a Urazy zapricinené pouzivanim
& na iny nez urceny ucel ruci pouzivatel.
5 Bezpecnostné pokyny

5.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpecnost-
& né upozornenia a pokyny. Pri nerespekto-
vani nasledujucich upozorneni a pokynov
moZe dojst k Urazu elektrickym prddom, poziaru
a/alebo k tazkym poraneniam.
Vsetky bezpecnostné upozornenia a navody si

odlozte, aby ste ich mohli v budtcnosti pouzit.
Pojem ,.Elektrické naradie” pouZity v bezpecnost-
nych pokynoch sa vztahuje na sietové elektrické
naradie (so sietovym kablom) a na akumulatorové
elektrické naradie (bez sietového kabla).

1) Pracovisko

a) Udrziavajte na svojom pracovisku cistotu
aporiadok. Neporiadok a nedostatocné osvet-
lenie pracoviska méZu viest k Urazom.

b) S naradim nepracujte vo vybusnom prostredi,
v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu sposobit vznietenie prachu
alebo par.

c] Deti a ostatné osoby nesmu byt pocas pou-
zZivania elektrického naradia v blizkosti. Pri
vyruseni mozete stratit kontrolu nad naradim.

d) Elektrické naradie nenechavajte bezat bez
dozoru. Elektrické naradie smiete opustit az
po jeho Uplnom zastaveni.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka naradia musi suhlasit so zasuvkou.
Zastrcku nesmiete Zziadnym sposobom upra-
vovat. Nepouzivajte Ziadne adaptéry spolu
s uzemnenym naradim. Neupravené zastrcky
a vyhovujuce zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi plochami, ako su rury, radiatory, spo-
raky a chladnicky. Riziko zasahu elektrickym
prudom je zvySené, kedje vase telo uzemnené.

c) Udrziavajte naradie mimo dosahu dazda ale-
bo vlhkosti. Preniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko zasahu elektrickym
pruadom.

d) Kabel nepouzivajte na iny ucel, na prenasa-
nie, zavesenie naradia alebo na vytiahnutie
zastrcky zo zasuvky. Udrziavajte kabel mimo
dosahu zdroja tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych casti naradia. Poskodené alebo
spletené kable zvysuju riziko zasahu elektric-
kym prudom.

e] Ak s elektrickym naradim pracujete vonku,
pouzivajte iba predlzovacie kable, ktoré su na
tento ucel schvalené. Pouzivanie predlZovacie-
ho kabla vhodného do vonkajsieho prostredia
znizuje riziko zasahu elektrickym prddom.

f) Ak sanedavyhnut pouzitiu rucného elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
ochranny spinac pri poruchovych prudoch.
Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych
prudoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pruadom.
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Ak ma elektrické naradie moznost pripoje-
nia zariadeni na odsavanie a zachytavanie
prachu, presvedcte sa, Ze su tieto pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie tychto zaria-
deni obmedzuje rizika vznikajuce prachom.

3) Bezpecnost 0sob

a)

b

c)

d)

el

f)

gl

h)

Budte sustredeni, venujte pozornost tomu,
co robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte rozumne. Naradie nepouzivajte,
ak ste unaveni alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozor-
nost pri pouzivani ndradia méze viest k vaznym
poraneniam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky
a vzdy pouzivajte ochranu oci. Pouzivanie
osobnych ochranych prostriedkov, akymi su
respirator, bezpecnostna obuv s protismyko-
vou Upravou, ochrannd prilba alebo ochrana
sluchu, podla druhu a pouZitia elektrického
naradia, zniZuje riziko poraneni.

Zabrante neumyselnému spusteniu naradia.
Predtym, nez vsuniete zastrcku do zasuvky sa
uistite, Ze spinac je v polohe ,,VYP“. Ked mate

pri prenasani naradia prst na spinacialebo ked

je naradie pri pripajani na zdroj prudu zapnuty,
moze to viest k Urazom.

Pred spustenim naradia odstrante vSetky na-
stavovacie nastroje alebo kltce. Nastavovaci
nastroj alebo klUc, ktory zostane pripevneny
k pohyblivej ¢asti naradia, mo6ze byt pricinou
vaznych Urazov.

Neprecenujte vlastné sily. Dbajte na stabilny
postoj a stale udrziavajte rovnovahu. Mate tak
v neCakanych situaciach nad naradim lepsiu
kontrolu.

Obliekajte sa vhodnym sposobom. Nenoste
volny odev ani Sperky. Dbajte na to, aby sa
vase vlasy nedostali prilis blizko k pohybli-
vym castiam. Volny odev, Sperky alebo dlhé
vlasy sa mozu v pohyblivych Castiach zachytit.
Rukovate udrziavajte suché, Cisté abez znecis-
tenia olejom a mastivom. Klzké rukovate neu-
moZnuju bezpe¢nd manipulaciua kontrolu elek-
trického naradia v nepredvidanych situaciach.
Nespoliehajte sa na zvyky a navyky, ktoré
ste nadobudli castym pouzivanim naradia
a nepripustite nedodrzanie zakladnych bez-
pecnostnych principov platnych pri naradi.
Neopatrna cinnost mdze v zlomku sekundy
sposobit tazké poranenie.

4) Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie

al

Naradie nepretazujte. Na vasu pracu po-
uzivajte spravne elektrické naradie. So

b)

c)

d)

e)

f)

g)

spravnym elektrickym naradim budete pracu
v danom rozsahu vykonu vykonavat lepsie
a bezpecnejsie.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma
poskodeny spinac. Elektrické naradie, ktoré
nemozno zapnut alebo vypnut, je nebezpecné
a musi byt opravené.

Vytiahnite zastrcku zo zasuvky predtym,
nez zacnete vykonavat nastavenie naradia,
vymenu prislusenstva alebo pred odloZzenim
naradia. Toto opatrenie obmedzi nebezpecen-
stvo nahodného spustenia naradia.
Nepouzivané elektrické naradie uschovajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Naradie
nesmu pouzivat osoby, ktoré s nim nie su
oboznamené alebo ktoré si neprecitali tieto
pokyny. Elektrické naradie je nebezpecné, ked
ho pouZivaju nesklsené osoby.

Naradie starostlivo udrziavajte v dobrom
stave. Kontrolujte, ¢i pohyblivé casti naradia
funguju bezchybne a neviaznu, ¢i su casti
zlomené alebo tak poskodené, Ze obmedzuju
funkciu naradia. Zaistite opravu poskodenych
casti pred pouzitim naradia. Mnoho Urazov je
sposobenych nespravnou Udrzbou elektrického
naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo udrziavané a naostrené rezacie
nastroje menej viaznu a [ahsie sa vedu.
Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito po-
kynmi a takym sposobom, ktory je predpisany
pre konkrétny typ naradia. Dbajte pritom na
dané pracovné podmienky a druh vykona-
vanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ucely, nez na aké je urcené, moze viest
k nebezpecnym situaciam.

5) Pouzivanie a starostlivost o akumulatorové

a)

b)

c)

d)
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naradie

Pred vlozenim akumulatora sa uistite, ze je
naradie vypnuté. VloZenie akumulatora do
zapnutého elektrického naradia moze viest
k Urazom.

Akumulatory nabijajte iba pomocou nabi-
jacCiek, ktoré odporuca vyrobca. Pouzitie
nabijacky pre iné akumulatory méze mat za
nasledok vznik poziaru.

Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dané
naradie. PouZitie inych akumulatorov moze byt
pricinou Urazu a vzniku poZiaru.
Nepouzivany akumulator uschovavajte odde-
lene od kovovych predmetov, ako su sponky,
mince, kluce, klince, skrutky alebo iné drobné



kovové predmety, ktoré by mohli sposobit
spojenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze zapricinit popaleniny alebo
vznik poZiaru.

e] Pri nespravnom zaobchadzani moze z aku-
mulatora uniknut kvapalina. Vyvarujte sa
kontaktu s nou. Pri nahodnom kontakte vy-
myte postihnuté miesto pridom vody. Ak sa
tato chemicka latka dostane do oci, vyhladajte
lekarsku pomoc. Chemicka latka unikajlca
z akumulatora méze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

6) Servis

a) Naradie nechajte vzdy opravit kvalifikovanym
osobam, pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Zaistite tak bezpecnost naradia.

b] Priopravach audrzbe pouzivajte len original-
ne sucasti Festool. Pri pouziti neschvaleného
prislusenstva alebo nahradnych dielov moze
dojst k Urazu elektrickym prddom alebo k taz-
kym poraneniam.

5.2 Bezpecnostné pokyny Specifické pre

stroj

- Elektrické rucné naradie drzte za izolované
uchopové plochy, pretoze fréza moze zachytit
vlastnu sietovd Snuru. Po kontakte s vedenim
pod napatim mozu viest napatie aj kovové Casti
naradia, co mdze spdsobit Uraz elektrickym
prudom.

- Pracovné nastroje musia byt dimenzované mini-
malne na pocet otacok uvedeny pre toto naradie.
Pracovné nastroje beziace na vyssie otacky sa
mozu rozletiet a sposobit poranenia.

- Stroj pouzivajte len s namontovanym vodiacim
stojanom. Vodiaci stojan chrani pouzivatela pred
odlomenymi castami a pred neumyselnym do-
tykom frézy.

- Na naradie DF 500 Q sa smu montovat len frézy
ponukané pre toto naradie firmou Festool. Pou-
Zitie inych fréz je kvoli zvySenému nebezpecen-
stvu poranenia zakazané.

- Nepracujte s tupymi alebo poSkodenymi frézami.
Tupé alebo poskodené frézy mozu viest k strate
kontroly nad elektrickym naradim.

- Pri uvolneni motorovej jednotky sa tato musi
silou pruziny pohybovat naspat, takze fréza
celkom zmizne v ochrannom kryte. Ak sa tak
nestane, stroj okamzite vypnite a pred dalsim
pouzitim opravte.

5.3 Hodnoty emisii

Typické hodnoty emisii stanovené podla EN 60745
su:

Hladina akustického tlaku 84 dB(A)
Hladina akustického tlaku 95 dB(A)
Pridavok neurcitosti merania K=3dB

@ Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty kmitania (vektorovy stcet troch
smerov) stanovené podla EN 60745:
Hodnota emisie kmitania

(3-0sové)

Nestalost

a, = 3,0 m/s?
K=1,5m/s?
Uvedené hodnoty emisii (vibracie, hluk) boli zme-
rané v sulade so skisobnymi podmienkami podla
normy EN 60745 a slUzia na porovnavanie pristro-
jov. Su vhodné aj na predbezny odhad zatazenia
vibraciami a hlukom pocas pouzivania.

Uvedené hodnoty emisii reprezentuju hlavné spo-
soby pouzivania elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie pouziva inak, s inymi vklada-
cimi nastrojmi alebo je nedostatocne udrziavané,
moZe to sposobit zretelné zvysSenie zatazenia vib-
raciami a hlukom pocas celej pracovnej doby. Na
stanovenie presného odhadu pocas danej pracov-
nej doby treba respektovat aj v nej zahrnuté casy
volnobehu a vypnutia naradia. To méze zatazenie
vibraciami a hlukom pocas celej pracovnej doby
podstatne znizit.

6 Ovladacie prvky
[1-11 Spinac/vypinac

[1-2] Otocny regulator Sirky otvoru pre kolik
Domino

[1-3] Odblokovanie - motorova jednotka/vodiaci
stojan

[1-4] Pridavna rukovat

[1-5]1 Upinacia paka pre uhlovy doraz

[1-6]1 Posivac predvolby pre hribku materialu

[1-7]1 Zapadkova poistka pre hibku otvoru pre
kolik Domino

[1-8] Blokovanie zapadkovej poistky

[2-1] Aretécia vretena

[2-2] Odséavacie hrdlo

[2-3] Upinacia paka pre nastavenie vysky frézy

[2-4]1 Dorazové zapadky
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Elektrické pripojenie a uvedenie do pre-
vadzky

7

Sietové napatie musi suhlasit s hodnotou
& uvedenou na vykonovom Stitku.

Pri pripajani alebo odpajani sietového
& privodu naradie vzdy vypnite!
Pripojenie a uvolnenie sietového privodu, pozrite
obrazok 3. Na zapnutie sa spina¢ [1-1] posunie
dopredu az po zapadnutie. Tlak na zadny koniec
spinaca staci na uvolnenie blokovania zapnutia
a vypnutia stroja.

8 Nastavenia naradia
Pred kazdou pracou na naradi vzdy vy-
tiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

8.1 Vymena nastroja

Potrebné naradie: vidlicovy kluc¢ SW 8 (je sucastou
dodavky).

Pri vymene nastroja pouZivajte ochranné ruka-
vice z dovodu rizika poranenia ostrymi hranami
nastrojov.

a) Vybratie nastroja

- Nadvihnite odblokovaciu paku [4-2] pomocou
vidlicového kltca [4-1] tak, aby pocutelne za-
padla.

- Oddelte motorovt jednotku [4-5] a vodiaci stojan
[4-4].

- Aretaciu vretena [5-1] drzte stlacend.

- Pomocou vidlicového klUca uvolnite a odskrut-
kujte frézu [5-2].

- Aretaciu vretena pustite.

b) Nasadenie nastroja

- Pred nasadenim novej frézy zabezpecte, aby
stroj, vodiaci stojan a vedenia [4-3] boli Cisté.
Pripadné necistoty odstrante. Pouzivajte len
ostré, neposkodené a Cisté nastroje.

- Aretdciu vretena [5-1] drzte stlacenu.

- Frézu [5-2] priskrutkujte vidlicovym klG¢om.

- Pustite aretaciu vretena.

- Nasunte vodiaci stojan na motorovu jednotku az
po pocutelné zapadnutie.

8.2 Nastavenie h[bky frézovania

- Stlacenim otvorte blokovanie zapadkovej poistky
[1-8].

- Zapadkovou poistkou [1-7] nastavte poZzadovanu
hibku frézovania (12 mm, 15 mm, 20 mm, 25
mm, 28 mm). Pre frézy s priemerom 5 mm su
kvoli kratkym diZkam nasady povolené len hibky
frézovania 12 mm, 15 mm a 20 mm.

- Blokovanie zapadkovej poistky vretena znova

pustite.

Na capy DOMINO 4x20 mm je k dispozicii Speci-

alna fréza (kvoli riziku zlomenia). Pri pouzivani

tejto frézy (D 4-NL 11 HW-DF 500) dodrziavajte
nasledujuci pokyn:

- Pomocou zapadkovej paky [1-7] nastavte hibku
frézovania 20 mm. Skuto¢na hibka frézovania
zodpoveda 10 mm. Capy (koliky) moZno umiest-
nit iba na stred (pozrite obr. 7b).

Dbajte na to, aby hibka frézovania bola

A 0 3 mm mensia ako hribka obrobku. Inac

moze fréza na opacnej strane vyCnievat

z obrobku, ¢o je spojené so zvysSenym

nebezpecenstvom Urazu.

8.3 Nastavenie vysky frézovania

a) s postivacom predvolby

- Uvolnite upinaciu paku [6-1] na nastavenie vysky
frézy.

- Pridavnou rukovatou [6-2] nadvihnite prednu
cast vodiaceho stojana.

- Postvac¢om [6-6] nastavte pozadovanu dizku
dosky (16 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 28 mm,
36 mm, 40 mm).

- StlacCte prednu cast vodiaceho stojana az na
doraz nadol.

- Zatiahnite upinaciu paku [6-1].

b) Volitelne

- Uvolnite upinaciu paku [6-1] na nastavenie vysky
frézy.

- Pridavnou rukovéatou [6-2] nadvihnite prednu
cast vodiaceho stojana.

- Spinac [6-6] posunte az na doraz v smere mo-
torovej jednotky.

- Pozadovanu vysku frézy [6-3] nastavite tak, ze
prednu Cast vodiaceho stojana posuniete zvislo.

- Zatiahnite upinaciu paku [6-1].

8.4 Nastavenie uhlového dorazu

- Uvolnite upinaciu paku [6-4] na nastavenie uh-
lového dorazu.

- Nastavte pozadovany uhol: plynulo podla
stupnice [6-5] v rozsahu 0° - 90°, alebo so za-
padnutim 0°, 22,5°, 45°, 67,5°, 90°.

- Zatiahnite upinaciu paku [6-4].

Frézovanie ukosu na tenkych obrobkoch

- Nastavte pozadovany uhol.

- Uvolnite upinaciu paku [6-1] na nastavenie vySky
frézy.

- Spinac [6-6] posunite aZ na doraz v smere mo-
torovej jednotky.

- Uhlovy doraz posunte uplne nadol.
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- Zatiahnite upinaciu paku [6-1].

Pred odsunutim uhlového dorazu dozadu
A vzdy najprv uvolnite zvieraciu paku [6-1].
8.5

spolahlivo vykonat len vtedy, ked' stroj
bezi!

Nastavitelné st nasledovné Sirky otvorov (obrazok
7a):

13 mm + priemer frézy

19 mm + priemer frézy

23 mm + priemer frézy

Nastavenie sirky otvoru pre kolik

Nastavenie sirky otvoru pre kolik pomo-
cou otocného regulatora [1-2] mozno

Odsavanie
Naradie vzdy pripojte na odsavanie.

8.6

Nl

Na odsavacie hrdlo [2-2] moZno pripojit
odsavacie zariadenie Festool s priemerom
odsavacej hadice 27 mm.

8.7 Bocny doraz s rozsirenim podopretia

Pomocou boc¢ného dorazu [8-1] mozno zakladnu
pri frézovani na hrane obrobku zvacsit a tak na-
radie bezpecnejSie viest.

Pomocou dvoch integrovanych redukcii dorazov

[8-6] mozno vzdialenost k stredu frézovaného

otvoru individualne zmensit z 37 mm na 20 mm.

Vdaka tomu mozno ¢apy (koliky) umiestnit blizsie

k okraju.

- Bo¢ny doraz upevnite obidvomi skrutkami [8-2]
v otvoroch so zavitom [8-3] vodiaceho stojana,
pricom dosadacie plochy zédkladne podpery [8-5]
a stola [8-4] musia lezat v jednej rovine.

- Jednu z redukcii vzdialenosti [8-6] na zmensenie
vzdialenosti vytocte von (pozrite obr. 8). Redukcia
sa automaticky vyrovna na dorazovu zapadku
[8-71.

9 Praca s naradim

Drevo je prirodny, nehomogénny material. Z toho
prijeho spracovani vzdy vyplyvaju urcité odchylky
vrozmeroch, aj ked'je naradie presne nastavené.
Presnost prace ovplyviuje aj manipulacia s na-
radim (napr. rychlost posuvu). Rozmery z dreva
vyrobeného DOMINA mozu dalej kolisat aj v za-
vislosti od podmienok skladovania dreva (napr.
v dosledku vlhkosti). VSetky tieto faktory ovplyv-
Auju rozmerovu stalost vytvorenych dier pre Capy
a Capovych spojov.

Na zaklade mnozstva sérii pokusov sa tieto od-
chylky rozmerov spriemernili. Naradie a rozmery
Capov DOMINA su nastavené na tento priemer.

Ak sa pri spajani dvoch obrobkov napriek tomu
zisti bocné presadenie cca 0,03 mm - 0,04 mm,
moZzete z vyroby namontované dorazové zapadky
[2-4] vymenit za korekéné dorazové zapadky. Tieto
0 0,75 mm uzSie zapadky potom zmensia boc¢nu
vzdialenost dier pre ¢apy voci hrane obrobku (pozri
kapitolu 15).

Pred opracovanim definitivneho obrobku sa odpo-
ruca na skugobnom obrobku nastavit hibku, irku
a priemer otvoru pre kolik.

& Pri obrabani dodrziavajte tieto pravidla:

- Obrobok vzdy upevnite tak, aby sa pri obrabani
nemohol pohybovat.

- Capovaciu frézu Domino drzte pri praci vzdy
obidvomi rukami za kryt motora a pridavnu
rukovat. Znizi sa tak riziko poranenia a vytvoria
sa predpoklady exaktného opracovania.

- Zatiahnite upinaciu paku na nastavenie vysky
frézovania [2-3] a upinaciu paku uhlového dora-
zu [1-5]1tak, aby pocas prevadzky nebolo mozné
neumyselné uvolnenie.

- Rychlost posuvu prisposobte priemeru frézy
a materialu. Pracujte len so spravnou rychlostou
poSuvU.

- Capovaciu frézu Domino odloZte aZ vtedy, ked'sa
fréza Uplne zastavi.

Sposob postupu

Pri vytvoreni otvoru pre kolik postupujte nasle-

dovne:

- vyberte si kolik Domino a do Capovacej frézy
Domino nasadte vhodnu frézu (kap. 8.1).

- Nastavte hibku frézovania (kap. 8.2). Aby bol
kolikovy spoj pevny, musi byt hibka frézovania
minimalne o 3 mm mensia ako hrubka obrobku.

- Nastavte hibku frézovania zodpovedajticu hrib-
ke obrobku (kap. 8.3).

- Oznacte plochy obrobku patriace k sebe [10-1],
aby ste ich po vyfrézovani otvorov pre koliky opat
spravne poskladali.

- PolozZte obidva diely obrobku, ktoré chcete spojit,
k sebe a oznacte ceruzkou pozadované polohy
kolikov [10-2].

- Nastavte pozadovanu irku otvoru pre kolik (kap.

8.5).
Nase odporucanie: Vyfrézujte prvy otvor bez
vole (Sirka otvoru pre kolik = Sirka kolika Domi-
no) a ostatné otvory s najblizSou vaésou Sirkou
kolika (obrazok 10). Prvy otvor pre kolik sluzi
ako referencna miera, kym ostatné otvory maju
toleranciu na vyrobné nepresnosti.
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- Frézovanie otvorov pre koliky:
a) prvy otvor zaloZzenim dorazovej zapadky na
bocnej hrane obrobku,
b) nasledujuce otvory podla oznacenia ceruz-
kou a stupnice priehladného okienka [10-31.

10 Udrzba a oSetrovanie

Pred kazdou pracou na naradi vzdy vy-
A tiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky.
/\  Vsetky Udrzbové a opravné prace, ktoré
[ si vyzaduju otvorenie skrine motora,
-ﬁw smie vykonavat iba autorizovany za-
@ kaznicky servis.
Zakaznicky servis a opravy su vy-
konavané len vyrobcom alebo ser-
visnymi dielhami: adresy najblizsich
servisov najdete na stranke:
www.festool.com/Service
Pouzivajte iba originalne nahradné diely Festool!
Obj. ¢. najdete na stranke: www.festool.com/
Service

Capovacia fréza Domino si nevyzaduje rozsiahlu
udrzbu. Napriek tomu vSak odporucame kazdo-
rocnu kontrolu a/alebo po cca 100 prevadzkovych
hodinach v autorizovanom zakaznickom servise.
Posluzi to bezpecnosti pouzivatela a dlhsiu zivot-
nost capovacej frézy Domino.

Naradie a chladiace otvory udrziavajte vzdy v Cis-
tote.

Vedenia [4-3] je potrebné ocistit od usadenim
prachu. Vedenia preto pravidelne zlahka naolejuj-
te olejom bez obsahu Zivice (napr. olej na Sijacie
stroje].

Zafixovanie upinacej paky (pozrite obrazok éb):

- Odstrante upinaciu paku a upnite skrutku so
Sesthrannou hlavou.

- Upinaciu paku znova zafixujte na skrutku so
Sesthrannou hlavou.

Naradie je vybavené Specialnym automaticky

vypinajucim zariadenim. Pri opotrebovani jeho

uhlikov nastane automatické prerusenie napaja-

nia a naradie sa zastavi.

11 Prislusenstvo, nastroje
Kvoli vlastnej bezpecnosti pouzivajte len

& originalne prislusenstvo a originalne
nahradné diely Festool.

Objednavacie Cisla prislusenstva a naradia najde-

te vo vasom katalogu Festool alebo na internete

na "www.festool.com”.

12 Likvidacia

Elektrické naradie neodhadzujte do domového
odpadu! Pristroj, prislusenstvo a obal recykluj-
te. ResSpektujte pritom predpisy platné v danej
krajine.

Iba EU: Podla eurdpskej smernice o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
presadeni v ndrodnom prave sa musia pouzité
elektrické pristroje separovat a odovzdavat na
recyklaciu v sulade s predpismi na ochranu Zzi-
votného prostredia.

Informacie o nariadeni REACh:
www.festool.com/reach
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Priklady pouzitia

(Nasledujuce obrazky A1 az A6.3 sa nachadzaju na prilozenom samostatnom liste).

A1.1 - A1.4 | Stabilné ramové spojenie so sklonom odolné proti otoceniu.

A2 Velmi stabilné blokové ramové spojenie.

A3 Velmi stabilné spoje dreva bezpecné proti otoCeniu v konstrukcii kostry a stolicky.

A4.1 - A4.3 |Stabilné a presné spoje dosiek bezpecné proti otoceniu (so sklonom).

A5.1 Stabilné a presné spoje dosiek (zaoblené).

A5.2 Nastavenie ¢apovacej frézy Domino pre presné spoje dosiek (zaoblené), Celny otvor
pre kolik.

A5.3 Nastavenie Capovacej frézy Domino s uhlom priloZenia pre presné spoje dosiek (za-
oblené).

Ab6.1 Stabilné a presné spoje dosiek (stredové).

Ab.2 Nastavenie Capovace] frézy Domino pre spoje dosiek (stredové).

A6.3 Nastavenie Capovace] frézy Domino pre presné spoje dosiek (stredové), ¢elny otvor
pre kolik.

14 Odstranenie poruchy

(Nasledujuce obrazky B1 az B6 sa nachadzaju na priloZenom samostatnom liste).

Obrazok

Chyba

Pri¢ina

Odstranenie

B1

Spalené skvrny

Tupa fréza

Pouzite ostrua frézu

B2 Rozsirenie otvoru pre Velka hibka frézovania (vacsia | Zmensite hibku frézovania
kolik ako 20 mm) s 5 mm frézou
B3 Kolik prejde cez obro- | Nespravna hribka obrobku | Prispdsobte hribku obrobku a/
bok a/alebo hlbka frézovania alebo hlbku frézovania.
B4 Vytrhnutia na okraji Prilis vysoka rychlost posu- |[ZniZte rychlost posuvu.
otvoru pre koliky vu
B5 Otvor pre kolik nie je Obrobok sa pri obrabani po- | Obrobok dostatocne upevnite.
paralelny s hranou ob- | hybuje.
robku.
Bé Otvor pre kolik nie je a) Usadeniny (napr. triesky] |a) Odstrante usadeniny
v pravom uhle (90°) pod podloznou doskou
k povrchu obrobku. b) Uhlovy doraz nie je pres- | b) Nastavte uhlovy doraz pres-
ne nastaveny na 90° ne na 90°
c) obrabanie bez uhla prilo- |c) Pouzite uhol priloZenia
Zenia
9a, Poloha otvorov pre Stred medzi obidvoma do- | Odstrante (obr. 9a) jednu z dora-
9b koliky, ktora bola vy- razovymi zapadkami nelezi |zovych zapadiek [9-1]. Na Capo-

tvorena lavou a pravou
dorazovou zapadkou,
presne nesedi (rozdiel-
na vzdialenost od hrany
obrobku].

presne v strede akcného
okruhu frézy.

vaciu frézu (obr. 9b) namontujte
jednu z priloZzenych dorazovych
zapadiek [9-2]. Tieto dorazové
zapadky su uzsie a umoznuju
velmi presné nastavenie.
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Seriennummer *
Serial number *
N° de série *
(T-Nr.)

498621

Diibelfrase
Dowel jointer
Fraise a tourillon

DF 500 Q

AxkyMynaTopHa npobuBHa oTBepTKa. Hue
obsBsiBaMe C elHOIMYHA OTFOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € CbracyBaH C BCUYKN penieBaHTHM
M3NCKBAHWA Ha CNefHUTe PbKOBOLHW IMHUN,
HOPMM AN HOPMATUBHU [OKYMEHTM:

EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
€D ainuvastutajatena, et kdesolev toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:

Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo pod
vlastitom odgovornoséu da je ovaj proizvod

u skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih
smjernica, normi ili normativnih isprava:

ES konformitates deklaracija. Uznemoties pilnu
@D atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst sadam direktivam, standartiem vai
normativajiem dokumentiem:

EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa

@ atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys
tenkina visus aktualius Siu direktyvu, normy arba
normatyviniu dokumentu reikalavimus:

ES lIzjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z
vsemi veljavnimi zahtevami naslednjih direktiv,
standardov ali normativnih dokumentov:

EU megfeleldségi nyilatkozat: Kizarélagos

(0 feleldsségiink tudataban kijelentjiik, hogy

ez a termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok
vagy normativ dokumentumok minden vonatkozé
kovetelményének megfelel:

AnAwon nwoTtotntag EK: AnAavoupe pe
anoKAELOTIKN pag euBuvn, 0TL AuTo TO NpPoOLOV
TAUTIZETAL HE OAEG TLG OXETIKEG AMNALTACELG TWV
akoAouBwv 0dnylwyv, NPOTUNWV N EYYPAPWV
Tunonoinong:

&K ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne
vyhlasujeme, Ze tento produkt suhlasi
so vSetkymi relevantnymi poZiadavkami
nasledujucich smernic, noriem alebo
normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE: Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele
directive, norme sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu: Biitin
sorumluluklari firmamiza ait olmak kaydiyla

bu Urinin asagida aciklanan ilgili direktiflerin
yonetmeliklerini, norm ve norm dokimanlarinin
kosullarini karsiladigini taahhit ederiz.

EZ deklaracija o usaglasenosti: Mi
izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je
ovaj proizvod uskladen sa svim relevantnim
zahtevima sledece direktive, standardima i
normativnim dokumentima:

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60745-1: 2009 + A11:2010, EN 60745-2-
19:2009+A1:2010, EN 55014-1: 2006 + A1:2009 +
A2:2011, EN 55014-2: 2015, EN 61000-3-2: 2014,
EN 61000-3-3: 2013, EN 50581:2012

c E Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY
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Wolfgang Zondler
Head of Research, Development and Technical
Documentation

Wendlingen, 2016-12-14
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